DANGER

Liquide et vapeurs trés

inflammables. Nocif en cas

d’ingestion. Peut étre mortel en cas

d'ingestion et de pénétration dans
les voies respiratoires. Provoque une irritation cutanée. Provoque une
séveére irritation des yeux Peut provoquer somnolence ou vertiges.
Susceptible de nuire a la fertilité ou au feetus. Risque présumé d'effets
graves pour les organes. Risque présumé d'effets graves pour les
organes a la suite d'expositions répétées ou prolongées.
PREVENTION: Tenir a Iécart de la chaleur, des surfaces brilantes,
des étincelles, des flammes et d’autres sources d’embrasement.
Ne pas fumer a proximité. Maintenir le récipient fermé de maniere
étanche. Mettre a la terre et a la masse le récipient et le matériel de
réception. Utiliser du matériel électrique/de ventilation/d’éclairage
antidéflagrant. Utiliser uniquement des outils ne produisant pas
d‘étincelles. Prendre les mesures appropriées pour éviter les
décharges d‘électricité statique. Se laver soigneusement les mains
aprés manipulation. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant
ce produit. Se procurer les instructions avant utilisation. Ne pas
manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les précautions de
sécurité. Ne pas respirer les brouillards ou vapeurs. Utiliser seulement
en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Porter des gants de
protection/des vétements de protection/un équipement de protection
des yeux/du visage.
REPONSE: En cas de contact avec la peau (ou les cheveux):
enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la
peau a l'eau. En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin.
Traitement spécifique (voir les informations sur cette étiquette).
Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
En cas d'incendie: utiliser des moyens d’extinction adaptés. En cas
d’ingestion: Appeler immédiatement un centre antipoison ou un
médecin. Rincer la bouche. Ne pas faire vomir. En cas de contact
avec les yeux: rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les verres de contact si la victime en porte et s'ils
peuvent étre facilement enlevés. Continuer a rincer. Si lirritation
oculaire persiste: consulter un médecin. En cas d’exposition prouvée
ou suspectée: consulter un médecin. En cas d'inhalation: transporter
la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle
peut confortablement respirer. Appeler un centre antipoison en cas
de malaise.
STOCKAGE: Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le
récipient fermé de maniére étanche. Tenir au frais. Garder sous clef.
Eliminer le contenu/contenant conformément aux réglementations
locales/provinciales/nationales/internationales.

Ce produit doit étre utilisé dans
le respect des instructions
suivantes et uniquement par
des professionnels du CVCR.
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Verser le contenu du petit
flacon dans le grand flacon.La
couche inférieure du mélange
doit étre violette, comme celle
de la boite.

immédiatement et
entierement le petit flacon
avec I'huile a tester.

Verser immédiatement I'huile
(échantillon provenant du petit
flacon) dans le grand flacon.
Fermer le bouchon et agiter
a fond.

phases se
séparer en deux couches
(cela prend généralement 2
a 3 minutes). Si la couche
inférieure s'estompe ou perd
entierement sa  couleur,
I'échantillon présente un indice
d’acidité inacceptable.

Voir le volet latéral de l'autre
c6té pour d‘autres instructions.

Phase Il

Contenu:

HUILE FRIGORIGENE .,
KIT DE TEST

D’'ACIDITE

1 grand flacon de solution de solvant
1 petit flacon de solution neutralisante
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Phasellll™

HUILE FRIGORIGENE,
KIT DE TEST D'ACIDITE

A utiliser sur les huiles minérales,
les huiles a base d’alkylbenzéne,

Les lubrifiants d’ester a base de polyol et

a base de polyéther de vinyle

Contenu:
1 grand flacon de solution
de solvant

1 petit flacon de solution
neutralisante

A CONSERVER AU FRAIS

A USAGE PROFESSIONNEL UNIQUEMENT

INSTRUCTIONS: (suite):

5. Les huiles minérales et a base
d‘alkylbenzeéne dont lindice
d'acidité est supérieur ou égal
a 0,05 (ou supérieur ou égal
a 0,16 dans le cas des esters
de polyols) entrainent une
décoloration de la couche
inférieure, voire une perte
totale de sa couleur. Ces
huiles doivent étre changées.

REMARQUE: Les résultats ne sont
valables qu'au moment du test.
Si on laisse le flacon tel quel, la
couleur finira par s'estomper.

Contains toluene (CAS #108-88-
3), Methanol (CAS #67-56-1).

L'avertissement ci-aprés concerne le

grand flacon:

AAVERTISSEMENT: Ce produit
contient des produits chimiques,
notamment de la phénolphtaléine,
connu dans I'Etat de Californie
pour provoquer le cancer,, et
du méthanol, connu dans IEtat
de la Californie pour provoquer
des anomalies congénitales, ou
nuire de toute autre fagon a
la reproduction. Pour plus de
renseignements, consulter le site
www.P65Warnings.ca.gov.

Nu-Calgon

2611 Schyetz Road

St. Louis, MO 63043, Etats-Unis
Service client: +1-800-554-5499
Urgence chimique: +1-800-424-9300
www.nucalgon.com

(918) Calgon est un nom commercial
sous licence.
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